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Etudes Finno-Ougriennes XIV

XAPAKTEP TOIIOHMMHHU [OI'0-3ATNTAHOIO APEAJIA
KOJIbCKOI'O IMOJIYOCTPOBA

B 1975 ropy Uucrutyr sisbika, aurepaTypsl 1 ucropuu Kapesib-
cioro ¢gumuana AH CCCP nauvan cucremaruyeckuit c60p MUKpO-
TONOHMMUKM  KO0JIbCKOTO 1moJsiyocTpoBa. JIMHIBUCTHYECKHU OTpsif
WucTutyTa B cocTaBe YeThipex 4YesOBeK 00CJIe[oBaJl TOMOHUMMUIO
akBatopun o3ep I'mpBac, KanoxHoro, Bepxuero u Hmkwuero
Yanmosepa, Koxosepa, Bepxuero u Hwxuero ITupeHrckoro u
I0KHYI0 Yactb o3epa Mmanjapa. Marepuas cobupascsi mo cremu-
aJIbHOi Mporpamme, HaCUYMTBHIBAlOLLEHl CBbIlE CTa BONPOCOB, OT
MH(POPMAHTOB caamoB, GUHHOB, pyccKuX. B Tex ciyuyasix, xorma
MH(POPMaHTBI BJlajie/ii CaaMCKUM M (uHCKuM s3bikamu (Cepbrun
. K., Yaxkynuemu I1. A.), 3anucbiBajJuch CaaMCKUil u guucxuﬁ
TONOHMMBI. TOMOHMMHUSA HamM 3anuchiBajach B noceixe Ewua, rjie
JKUBYT NpejcTaBuTe M 6a0MHCKOr0 AMajieKTa caaMoB, MMEIOIEro
HEKOTOpble FPaMMATHYECKUE U JIEKCMYECKHE OTJIMYMS IO CpaBHe-
HUIO € JpYrMMH Juasiektamu.! [1odTOMy TOMOHMMBI BBICTYMAIOT
B XapaKTepHOi Jiisi NpejcTaBuTeNedl JaHHOr0 JuasieKTa (HOHETH-
YECKOH OrJIaCOBKE, rpaMMaTHYecKoii gopme u jeKcuuecKkoi pasHo-
BH/IHOCTH.

XapaxTepHoii 0c06eHHOCTbI0 MUKPOTONIOHMMUM JAAHHOTO Peruo-
Ha SIBJISIETCS] HAaJIMUKMe HasBaHUi OJHUX U TeX yKe 00BEKTOB Ha Tpex
sI3bIKaX, 4T0 00ycJ0BJeHO NpebbiBaHueM Ha JAHHOIl TeppUTOpHUH
NpeJicTaBUTelIel TPeX HALKMOHAJILHOCTel — caamoB, PUHHOB U pyc-
CKHUX.

TonoHuMBI €aaMCKOro M (UHCKOIr0 NMPOUCXOXEHUST 00JafaioT
(GopmyJIbHOCTBIO, XapaKTEPHOH U1 MpUOANTHHCKO-QUHCKHUX TOIIO-
HUMOB BOOOLIe. BHauasie CTOMT Ha3BaHUe—OIpe/esieHne 00beKTa, a
NI0TOM HOMEHKJIATYPHBIH TEPMUH — 03€po, peKa, ropa, 3ajuB, 0c-
TPOB, MBIC U T. Ji., HalpuMep: viercvars (c.) 'Bapaubs ropa’ (vierc
"0apan’, vaif ‘ropa’), lohilahti ({.) (lohi ‘kymxa, cemra’, lahti ‘3a-
mB’), passuoan (c.) (pass ‘Gepecra’, suoan ’ocTpoB’), tuohisaari
(¢.) (tuoki “Gepecra’, saari ‘ocTpoB’). Kak mpaBuiio, CTPYKTYpHO
CJIO)KHBIE TOMOHMMBI COCTOSIT M3 JIBYX yacTeii: Ha3BaHHe 00bEKTa
+ HOMEHKJIATYpHbIi TepMuH. BmecTe ¢ Tem J0BOJILHO YacTo yrio-
TPe6JISIOTCS CJI0YKHBIE TOMOHMMBI, COCTOSIIIME U3 TPeX KOMIIOHEH-
TOB: NepBbie IBa 00pasyloT Ha3BaHue 00beKTa, TPETHil HKe sIBJIsIeTCS

! Kepm I'. M., Hexotopsie mopdosioruueckue 0coGeHHOCTH GaGHHCKOro
AMasieKTa caamckoro sizbika. MSFOu 150 (1973), 160— 164.
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CcKoe rajaniemivaara (raja ‘rpaHuua’), caamckoe kohjavi — punckoe
kuhajirvi (kuha ‘cypax’). Iogo6Horo poaa KBasuduHCKHe Ha3Ba-
HUsl Ha TeppuTopun Punnsnauu BoiaBun T. Mmkonen.t

Pycckue TOmoHMMUYECKHE Ha3BaHUs SIBJISIOTCS HA JaHHOM Tep-
putopun Haubosiee mos3fHUMM. [Ipouecc yCBOEHHS PYCCKMMHU He-
PYCCKOii TOMOHMMHUKH TOT0 Kpasi IPOXO/IMJI B OCHOBHOM TpeMsi CI10-
cobamu. B nepBom ciyuae 3T0 TpaHcaMTepauusi HasBaHus 0es
ofpaiieHusi BHUMaHUSI HA CEMAHTUKY TOINOHMMA, HANlPUMeEp: 03epo
Y map, ozepo Kyao, osepo Kox, 0sepo Yymo, nocenox Ena, 03epo
Bsavsasp, 03epo HMkku, 03epo Opusapsu u ap. Ko Bropomy crnoco0y
Mbl OTHOCHM CJyyau TIIOJIHOIO IlepeBOja TONOHMMA, Hampumep:
Babvsa 2y6a (cp. caamck. akkauht), JKesesnasn 2yba (cp. caamck.
ruvt auht), Koposse Goaomo (cp. caamck. lijimjink), Jle6ancos myHo-
pa (cp. caamck. nuvétuppar), Bepesosas 2opa (cp. caaMeck. passvarr),
Temnouil Gepee (cp. GuHCK. pimed ranta) u Ap.

TperbUM Ccrnoco0OM ajanTaldd MECTHBIX Ha3BaHMI PYCCKUMU
sIBJIsieTCs MoJiynepeBoji HasBauusi. CoOcTBeHHOE HadBaHKHe 00beKTa
He TepeBOJUTCS, a MepejjaeTcss B OrJacOBKe sI3bIKA —OpUTHHAJIA
(unu B npubIMYKeHHOH orsacoBke). [TepeBouTCS TOJBKO HOMEHKJIA-
TypHblit Tepmun. IlpuBefem npumepsi: Kazocmpos (cp. caamck.
kaasuean), Jlessapexa (cp. caamck. lavvjock), PossoGosomo (cp.
caamck. rovjink), Troaweopa (cp. caamek. fulvarr). OcobenHo xapax-
TepHBI TaKue MOJIYNepeBojbl Ul I'MAPOHUMHUECKHX 00beKToB. B
pe3yJabTaTe NMPUHATHS PYCCKMMH XapaKTePHOH JUIsl CaaMCKOro u
(MHCKOT0 SI3LIKOB MOJIEJIA TOMOHMMA, B KOTOPOi Ha PYCCKMii SI3BIK
TepeBOAMTCS HOMEHKJIATYPHBIH KOMIIOHEHT, Ha3BaHUsI U3 JIBYXKOM-
MOHEHTHBIX B PYCCKOM $I3bIKE NPEBPALIAITCSl B TPEXKOMIIOHEHT-
Hele: 03epo Yaamosepo, osepo Ceiioosepo, o3epo KeiiHosepo, 03epo
Kosoosepo n nip.

B nocnepnee BpeMsi B CBSI3H C YCHJIMBAIOLIMMCS IPUTOKOM pyc-
CKOT'0 HaceJleHHsl, pa3BUTHEM TPOMBILLIEHHOCTH, SKOHOMHUKH B Lie-
JIOM MHTEHCUBHO yBeJIMYMUBACTCS YMCIIO COOCTBEHHO PYCCKHX TOIO-
HUMOB. JTO Ha3BaHMs, OTPa)KaloUlMe COLMATUCTUUECKYIO Jei-
CTBUTEJIbHOCTL: PyoHuxk, CesepHblil.

Taxkum 00pa3oM, TONOHMMHUS HA3BAHHOI0 PErMOHa MpeJCTaBIsIeT
co00if crIaB pas3IMYHBIX B XPOHOJIOIHYECKOM OTHOILEHHMH IJIACTOB:
cy0cTpaTHOro, caaMcKoro, GUHCKOro U pyccKoro.

. M. KEPT

4 [rkoNEN T. Kvasisuomalaisia Lapin paikannimid. Virittdji, N° 1,
1961.
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SUR LE CARACTERE DES TOPONYMES DU SUD-
OUEST DE LA PRESQU’ILE DE KOLA

(Résumé)

En 1975, I'Institut de langue, de littérature et d’histoire de la
filiale carélienne de ’Académie des Sciences de 'URSS entre-
prit de recueillir systématiquement les microtoponymes de la
presque’ile de Kola. Au Sud-Ouest, ces microtoponymes se pré-
sentent sous une triple forme, lapone, finnoise et russe, due a
la présence dans cette région de locuteurs de ces trois langues.

Les toponymes d’origine lapone ou finnoise sont, comme
trés souvent dans 'aire fennique, des composés; le second élé-
ment en est un nom générique — lac, riviere, montagne, baie,
ile, cap, etc. — que vient singulariser le déterminant qui le pré-
cede.

Les toponymes les plus anciens sont d’origine inconnue. Les
langues que nous connaissons ne nous permettent pas de leur
attribuer une étymologie. Les toponymes lapons sont les plus
nombreux. Les toponymes finnois ne sont le plus souvent que la
traduction de ces derniers. Les toponymes russes sont les plus
tardifs, tantét simple transcription du nom autochtone, tantét
traduction totale ou partielle. Actuellement le nombre des topo-
nymes russes va en augmentant. La toponymie de cette région
résulte de la stratification de plusieurs couches chronologique-
ment distinctes: prélapone, lapone, finnoise et russe.

G. M. KErT
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